
Мы были напряжены, готовясь к звонку, но на самом деле это было чертовски просто. 

— Мы пришлём кого-нибудь встретить вас через пятнадцать минут, – сообщила мне
секретарша. — В это время, пожалуйста, поднимитесь с ними на борт корабля. 

Я был готов к формальностям, но, в конце концов, мне просто пришлось записаться на приём к
Графу через его секретаря. 

— Может быть, он не хочет, чтобы ваша первая встреча была онлайн? – предложила Эльма. 

— Может быть, это всё? 

Мими задумалась. 

— Хм-м. Я и сама не уверена. 

Крис была так же озадачена. 

Все трое были в таком же замешательстве. Мэй ничего не сказала и просто вежливо стояла,
сложив руки перед собой. С тех пор, как её обновили, она казалась гораздо более утончённой.
Была ли это Мэй, которая изменилась, или просто то, какой я её видел? 

Мы воспользовались моментом, чтобы Крис подтвердила, что секретарь, с которым мы
говорили, действительно работал с Графом Даленвальдом. В переизбытке осторожности мы
также решили немного покопаться в информации. Мы не смогли найти никакой информации о
секретаре, но мы выяснили, что несколько кораблей Графа Даленвальда были пришвартованы
на Сиерра Прайм. И это были не просто транспортные или пассажирские суда; здесь были
линкоры. 

Похоже, дед Крис, сам Граф Абрахам Даленвальд, был ужасно осторожен со своим сыном
Бальтазаром. 

— Что ж, я думаю, мы можем быть уверены, что сейчас имеем дело с дедушкой Крис, – решил
я. — В любом случае, я сомневаюсь, что это одна из ловушек её дяди. 

— Да, – ответила Крис. — Я тоже думаю, что всё нормально. В конце концов, я узнала
секретаршу. 

Эльма напомнила мне: 

— И всё же, будь осторожен, хорошо? 



— Согласна, – сказала Мэй. — Даже если сам Граф Даленвальд здесь, это не гарантирует
безопасность Леди Кристины. 

Мими просто склонила голову набок, нахмурив брови, не зная, что сказать. 

— В любом случае, время пришло, так что давайте начнём. Не забудьте взять с собой лазерные
пистолеты. Это и тебя касается, Мими. 

— Хорошо! – ответила Мими, похлопав по кобуре на бедре. Мне нужно было, чтобы она больше
привыкла стрелять из этого пистолета, по крайней мере, до такой степени, чтобы она могла
поражать неподвижные цели. Может быть, пришло время вернуться на полигон... 

Когда мы спускались по трапу «Кришны», люди, стоявшие на страже, тихо отдали Крис честь.
Она поблагодарила их, побудив их обоих эмоционально отреагировать. 

— Вы тратите на нас воздух, выдыхаемый вами, Леди Кристина! 

— Мы защитим вас даже ценой наших жизней! 

Чуваки, эта вселенная просто не имеет для меня никакого смысла. 

— Это действительно сводит на нет то, что ты честная дворянка, Крис, – размышляла Мими. 

— Ой, не преувеличивай. 

Крис улыбнулась про себя восхищению Мими. Именно тогда перед нами остановилось
транспортное средство высокого класса, похожее на джип. Должно быть, это один из тех
внедорожников. 

Говоря о РТС, на Земле эта аббревиатура означала «транспортное средство для отдыха», но
здесь она расшифровывается как «разведывательное транспортное средство». Это специальные
транспортные средства, используемые для поиска неисследованных планет. Какими бы
маленькими они ни были, у них была огневая мощь и щиты, превосходящие силовые доспехи. 

К сожалению, на «Кришне» не было отсека для подобных штук. Хотя, честно говоря, от них
мало толку в наёмной работе. Однако внедорожники необходимы исследователям – людям,
которые исследуют неоткрытые планеты и ищут реликвии инопланетных цивилизаций для
продажи. Установка джипа на платформу вместе с его загрузочным устройством почти
полностью заполнила бы грузовой отсек. 

Мы все сели в него, включая дюжих охранников, и на большой скорости проехали через
портовый район. В заведении было так же оживлённо, как и всегда. Там были портовые



рабочие, одетые в силовую броню и загружающие груз, богатые семьи, которые приехали
посмотреть достопримечательности, наёмники вроде нас и незнакомые инопланетяне. Может
быть, торговцы? Как бы то ни было, вокруг ходило много людей. 

Это, естественно, включало Имперских солдат. Ох! Вон та блондинка, должно быть, Серена.
Надеюсь, она не заметила, что я пялюсь на... упс. Она посмотрела прямо на меня. Как она
узнала? Я лучше запру дверь. 

Фургон с грохотом остановился в районе, полном претенциозно выглядящих кораблей. Они не
были совсем передовыми, но были близки к этому. Когда вы видите такие подразделения, как
это, вы действительно можете увидеть причуды их командира. В данном случае их командир
любил воевать осмотрительно. Быстрые передовые корабли были оснащены так, чтобы
специализироваться на засадах и обороне, в то время как задняя линия состояла из линкоров,
которые подчёркивали огневую мощь. Их флагман был большим и заметно прочным, что
подчёркивало лидерство и живучесть. «Кришне» было бы немного трудно противостоять
такому подразделению, как это. 

Мы вошли в ангар их флагмана и вышли из джипа, где увидели ожидающую нас женщину,
похожую на Мэй – прежнюю секретаршу Графа Даленвальда.

— Прошу прощения за ожидание, – вежливо поприветствовала она нас. — Леди Кристина, мы
молились за вашу безопасность. Приятно снова видеть вас здесь, с нами! 

При ближайшем рассмотрении оказалось, что люди, работавшие там, были одеты как
дворецкие и горничные. Граф, безусловно... эксцентричный парень. 

— Это всё благодаря моей матери, отцу и капитану Хиро. Где мой дедушка? 

— Он ждёт в своей комнате. Пойдёмте со мной. Другие будут направлять капитана Хиро и его
команду. 

Интеллигентного вида горничная позвала нас следовать за ней. 

— Пожалуйста, пройдите сюда. Я отведу вас в приёмную. 

Должен ли я оставить Крис в покое? Я взглянул на неё, на что она ответила кивком. Тогда у
меня не было причин для беспокойства. Я также посмотрел на Эльму, и она отреагировала
точно так же. Так что мы в безопасности. 

— Понял, – согласился я. — Увидимся позже, Крис. 

— Да, Хиро. 



Я помахал Крису и присоединился к Мими, Эльме и Мэй по пути в приёмную. 

Мне не потребовалось много времени, чтобы заметить, что украшения этого корабля были
невероятно сложными. Эльма сказала, что «Кришна» был обставлен так же хорошо, как
пассажирский корабль, но этот корабль выглядел ещё лучше. Снаружи он выглядел как
настоящий линкор, но внутри был похож на пятизвёздочный отель – или дворянский особняк.
Полагаю, этого и следовало ожидать от Графского корабля. 

Корабль служил флагманом собственной армии Графа Даленвальда, домом для космических
путешествий вдали от дома и, возможно, даже VIP-пансионом. Это объяснило бы наряд
экипажа. Какой свободный образ мышления... 

— Почему ты так много смотришь по сторонам? – спросила Эльма. 

— Прости. Я просто никогда бы не подумал об этом. 

— Разве «Кришна» не такой же, как он? 

— Какой «такой»? 

Я приподнял бровь. 

— Ну, у нас есть мебель, которая повышает качество жизни, и у нас есть горничная. Это то же
самое, только доведённое до логической крайности. 

— Правда?.. 

Возможно, она была права. Я имею в виду, что если вы хотели обзавестись домом для себя,
покупка большого материнского корабля с высокой пригодностью для жизни была одним из
способов. Это ни в коем случае не было дёшево, но это было дешевле, чем покупать права
землевладельца у Империи плюс землю на планете. 

Кроме того, с таким большим кораблём вы могли бы заработать много денег, перевозя грузы. В
общем, у вас было бы много вариантов. Медленный и устойчивый выигрывает гонку, так что,
возможно, купить собственный материнский корабль было бы неплохой идеей. Сначала я
подумал, что «Кришна» слишком велик для одного человека, но, честно говоря, он начинал
становиться тесным. 

Не то чтобы я планировал привлечь ещё кого-нибудь из членов экипажа. Серьёзно, я
серьёзно! 

— Это похоже на дворянский особняк. Это заставляет меня нервничать... 



Мими явно чувствовала себя неловко. 

— Я знаю, что ты чувствуешь, Мими, – согласился я. — Но разве это место не мило? Если бы
это было более причудливо, я бы как бы отшатнулся от вещей, потому что казалось бы, что они
принадлежат человеку, который только что разбогател. Но это не слишком модно, так что
ощущения совсем не такие. 

— Это правда, но атмосфера... ты знаешь... 

— Да. Я знаю, что это не твоё. 
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